Nr kat.: 784, 787, 796

ZAWIADOMIENIE b
COMMUNICATION =
wydane przez: DYREKTORA TRANSPORTOWE(}Q;}* e,
DOZORU TECHNICZNEGO fa W g
issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION
ul. Chalubinskiego 4
PL 00-928 Warszawa, POLAND
dotyczace: UDZIELENIA HOMOLOGACII
concerning: APPROVAL GRANTED

typu $wiatla bocznego pozycyjnego na podstawie Regulaminu EKG nr 91.
of a type of side-marking lamp pursuant to ECE Regulation No. 91.

Nr homologacji: E20 91R 001331
Approval No.:

1

Nazwa handlowa lub marka $wiatla bocznego pozycyjnego:

Trade name or mark of the side-marking lamp:

Nr rozszerzenia: -
Extension No.:

WAS

Oznakowanie typu $wiatla bocznego pozycyjnego

przez wytworce:

W24N, W25N, W79N

Manufacturer’s name for the type of side-marker lamp:

Nazwa i adres wytworcy:
Manufacturer's name and address:

Przetwérstwo Tworzyw Sztucznych
WAS Jozef i Leszek Was$ Sp. J.
Godzikowice, ul. Stalowa 7, 9
55-200 Olawa, Polska

Nazwa i adres przedstawiciela wytworcy (o ile wystepuje): nie dotyczy

If applicable, name and address of manufacturer's representative: N/A

Data przedstawienia do homologacji: 22.10.2013

Submitted for approval on:

Placéwka techniczna odpowiedzialna INSTYTUT TRANSPORTU
za przeprowadzanie badan homologacyjnych: SAMOCHODOWEGO

Technical service responsible for conducting
approval tests:

Data protokotu z badan:
Date of test report:

Numer protokotu z badan:
Number of test report:

Skrétowy opis:
Concise description:

Barwa Zrddla swiatta:
Colour of light emitted:

Liczba i kategoria zarowek:

Number and category of filament lamp(s):

Modut Zrodta swiatta:
Light source module:

ul. Jagiellonska 80
03-301 Warszawa

16.12.2013

0854/ZBH/13/2

z6lta samochodowa
amber

12 x niewymienne LED polaczone
szeregowo-rownolegle

12V 0,86W / 24V 1,73W

12 % non-replaceable LED connected in
series and parallel

12V 0,86 W / 24V 1,73W

nie
No

1/2



10

11

12

13

14

15

16

Kod identyfikacyjny modutu zrédta swiatta:
Light source module specific identification code:

Tylko do montazu na wysokosci mniejszej lub rownej
750 mm ponad ziemia;

Only for limited mounting height equal to or less
than 750 mm above the ground:

Geometryczne warunki instalowania

i ich warianty (jezeli wystepuja):
Geometrical conditions of installation and
relating variations, if any:

Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujacego zZrédia swiatta
/ sterowania zmiennoscia $wiatfosci:

(a) jako czg¢$¢ lampy:

(b) jako osobne urzadzenie

Application of an electronic light source control gear/variable
intensity control:

(a) Being part of the lamp: yes/no/not applicable

(b) Being not part of the lamp: yes/no/not applicable

Napigcie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujacego

Zrédia $wiatla / sterowania zmiennoscia $wiattosci:
Input voltage(s) supplied by an electronic light source control
gear/variable intensity control:

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego uktadu sterujacego

zrodla swiatla / sterowania zmiennoscia swiattoscei (w przypadku
kiedy jest on czgscia lampy ale nie wystgpuje w jej obudowie):
Electronic light source control gear/variable intensity control
manufacturer and identification number (when the light source

control gear is part of the lamp but is not included into the lamp body):

Potozenie znaku homologacji:
Position of approval mark:

Powdd (powody) rozszerzenia:

Reason(s) for the extension (if applicable):
Homologacji:
Approval:
Miejscowosé:
Place:

Q&w;?@un_

Data:
Date:

Podpis:
Signature:

E20 91R 001331

nie dotyczy
N/A

nie

no

wg rysunku

according to the drawing

tak
nie

yes
no

12V724V

nie dotyczy

N/A

na kloszu
on the lens

nie dotyczy
N/A

udzielono
granted

Do niniejszego zawiadomienia zatacza si¢ wykaz dokumentéw przedlozonych organowi administracji, ktory

udzielit homologacji, ktére moga by¢ uzyskane na prosbe:

The list of documents deposited with the Administrative Service, which has granted approval, is annexed to

this communication and may be obtained on request.
1. Opis techniczny z rysunkiem

Technical description with drawing
2. Protokét z badan homologacyjnych nr:

Test report No:

212

0854/ZBH/13/2
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INSTYTUT TRANSPORTU SAMOCHODOWEGO

ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa
Zaklad Homologacji i Badan Pojazdéw

ZBH

ZAYLACZNIK NR 1
ANNEX No. 1

DO SPRAWOZDANIA Z BADAN NR 0854/ZBH/13/2
TO THE TEST REPORT No. 0854/ZBH/13/2

Oznaczenie krawedzi powierzchni widocznej (powierzchni §wietlnej wg R48.06)
lamp pozycyjnych bocznych typu W24N, W25N, W79N

Marking of apparent surface (illuminating surface acc. to R48.06) of side-marker
lamps type W24N, W25N, W79N

Producent: Przetwoérstwo Tworzyw Sztucznych
Manufacturer Jozef i Leszek WAS Sp. J.
Godzikowice, ul. Stalowa 7,9
55-200 Olawa
Liczba stron: 1 s
Number of pages: 091R 0 01 331
A B
c
Srodek odniesienia D
Swiatto A [mm] B [mm] C [mm] D [mm]
. w lewo W prawo w gore w dot
Light left right up down
Boczne pozycyjne SM1
Side-marker SM1 18 18 e 13

Koniec zalacznika
End of annex

sporzadzil: autoryzowal:

compiled by: authorised by:
i Z-ca Kigrownika

Homologacji i Bad
lM

dr inz. Piotr Kazmierczak, adiunkt mgr inz. Stawomir Chlewirs’i




OPIS TECHNICZNY
TECHNICAL DESCRIPTION

PRODUCENT: Przetworstwo Tworzyw Sztucznych ,WAS” Jozef i Leszek Wa$
PRODUCER: Sp. J. Godzikowice ul. Stalowa 7,9 55-200 Otawa

WYROB: LAMPA POZYCYJNA BOCZNA
ARTICLE: SIDE MARKER LAMP

OZNACZENIE TYPU: W 24N, W25N, W79N

TYPE MARKING: W 24N, W25N, W79N =207 17 001331
SWIATLA: - pozycyjne boczne - SM1

LAMPS: - side marker - SM1

MATERIALY:

KORPUS : - PVC czarny lub EPDM+PP czarny

KLOSZ: - PC biaty lub 2étty

UKEAD ELEKTRONICZNY Z ELEKTROLUMINESCENCYJNYM ZRODLEM SWIATEA
USZCZELNIENIE — masa plastyczna

PRZEWODY DOPROWADZAJACE PRAD

MATERIALS:
BODY: - PVC black or EPDM+PP black
LENS: - PC white or yellow

ELECTRONIC DEVICE WITH ELECTROLUMINESCENT LIGHT SOURCE
PLASTIC GASKET
LEADS

ZRODLA SWIATLA:
12xLED 12V 0,86W lub 24V 1,73W - potaczone szeregowo -

réwnolegle
LIGHT SOURCES:

12xLED 12V 0,86W or 24V 1,73W — connected in series and parallel

NINIEJSZY OPIS JEST CZESCIA WNIOSKU O UDZIELENIE HOMOLOGACJI
THIS DESCRIPTION IS A PART OF THE APLICATION FOR THE APPROVAL
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